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ADDENDA No 1 / ADDENDUM No 1 
 
 
Propriétaire / Owner Agriculture et Agroalimentaire Canada (AAC) / 
 Agriculture and Agri-Food Canada (AAFC) 
 
Ingénieurs-conseils WSP Canada Inc. 
et rédacteur / Engineering 9160, boul. Leduc 
consultant  Bureau 210 
 Brossard (Québec), J4Y 0E3 
 
Dossier / Project 01B46-19-089 (WSP-191-08126-00) 

_______________________________________ 

1.0 GÉNÉRALITÉS / GENERAL 

1.1 Toutes les conditions générales du devis s'appliquent et font partie intégrante du 
présent addenda. / All terms and conditions of the specification apply and are an 
integral part of this addendum. 

1.2 Aucun plan ne sera émis pour la section mécanique avec le présent addenda. / No 
drawing is issued for the mechanical section with this addendum. 

1.3 Les plans E02, E03 et E04 sont émis pour la section électrique avec le présent 
addenda. / Drawings E02, E03 and E04 are issued for the electrical section with this 
addendum. 

1.4 La puissance du moteur du ventilateur est 15 HP. / The fan motor power is 15 HP.  

2.0 PLOMBERIE – CHAUFFAGE / PLUMBING – HEATNG  

2.1 L’installation de la sonde de température sur la tour d’eau sera réalisée par 
l’entrepreneur en plomberie. Le raccordement au panneau de contrôle est fait par 
l’entrepreneur en régulation. / The installation of the water temperature probe on the 
cooling tower will be carried out by the plumbing contractor. The connection to the 
control panel is carried out by the control contractor.  
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3.0 ÉLECTRICITÉ / ELECTRICAL 

3.1 Conserver l’interrupteur dans le centre de contrôle des moteurs (CCM) tel qu’indiqué 
au plan E04, note 3 et détail 3. / Keep the existing switch in the motor control center 
(MCC). See plan E04, note 3 and detail 3.  

3.2 Faire l’installation du panneau de contrôle de la tour d’eau et du sectionneur 30 A sur 
des supports en « U ». Faire le raccordement au centre de contrôle des moteurs 
(CCM). Voir note 1 au plan E02, notes 6 & 7 au plan E03. / Install the cooling tower 
control panel and 30A main disconnect switch on “U” brackets. Make the connection 
to the engine control center (MCC). See note 1 in plan E02, notes 6 & 7 in plan E03.  

4.0 RÉGULATION / CONTROL 

4.1 Les travaux suivants sont réalisés par l’entrepreneur en contrôle. / The following works 
are to be carried out by the control contractor. 

1. Le démantèlement et l’installation des composantes de régulation dans les 
tours d’eau à l’exception de la sonde de température d’eau qui sera installée 
par l’entrepreneur en plomberie. / The dismantling and installation of the 
control components in the cooling towers except for the water temperature 
probe that will be installed by the plumbing contractor. 

2. Le raccordement de la sonde de température et de l’interrupteur de vibration 
dans la tour d’eau au panneau de contrôle. / The electrical connection of the 
temperature sensor and vibration switch with the cooling tower control panel.  

3. Le raccordement de la sonde de température d’eau installée dans tuyauterie 
de retour de la tour d’eau au panneau de contrôle de la tour d’eau. / The 
electrical connection of the water temperature sensor installed on the return 
water pipe with the cooling tower control panel/VFD.  

 
 
Approuvé par / Approved by :  
 
 
 
 
 
 
 
________________________________________ 
Nicolas Bélanger, ing. (Mécanique/Mechanical) 
 
 
 
 
 
 
 
________________________________________ 
Réal Ouimet, ing. (Électricité/Electrical) 
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